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Κινητή μονάδα πληροφοριών για την Αντιπροσωπεία της Ευρωπαϊκής Επιτροπής στη Βόνη
Κλειστή διαδικασία

(96/C 132/ 19)

Οι αιτήσεις συμμετοχής θα πρέπει να συνοδεύονται
από όλα τα έγγραφα που αναφέρονται στο σημείο 13
της παρούσας.

c) Διεύθυνση στην οποία πρέπει va σταλούν: European
Commission's Representation in Germany, for the atten­
tion of Mr Ole Phillip , Zitelmannstraße 22 , D-53113
Bonn .

d) Γλώσσες στις οποίες πρέπει να συνταχθούν: Μια από
τις 11 επίσημες γλώσσες των Ευρωπαϊκών Κοινο­
τήτων.

11 ., 12 .

1 . Αναθέτουσα αρχή: Αντιπροσωπεία της Ευρωπαϊκής Επι­
τροπής στη Βόνη, κ . Axel R. Bunz, Zitelmannstraße 22 ,
D-53113 Bonn .

Τηλ. (49-228) 530 09-0 . Τελεφάξ (49-228 ) 530 09-50 .

2 . Κατηγορία και περιγραφή της υπηρεσίας: Υπηρεσίες
πληροφοριών εκτελούμενες από κινητή μονάδα παροχής
πληροφοριών. H εν λόγω υπηρεσία περιλαμβάνει :

— σχεδιασμό και οργάνωση κάθε κινητής μονάδας
πληροφοριών ή μεμονωμένων χώρων με συστήματα
τύπου και δραστηριότητες μέσων ενημέρωσης

— την ανάληψη της ευθύνης για τη διάθεση προσω­
πικού το οποίο θα εκτελεί τις δραστηριότητες πληρο­
φόρησης ·

— παροχή κινητής μονάδας σε μορφή οχήματος τύπου
βαν, χωρητικότητας 12 m3 και με μπροστινό κάθισμα
3 ατόμων περιλαμβανομένου του οδηγού

— το βαν θα πρέπει να είναι εξοπλισμένο ως εξής : του­
λάχιστον δύο τερματικά Η/Υ μέσων μαζικής ενημέ­
ρωσης, δυνατότητα για προβολές βίντεο, κινητή
μονάδα δεδομένων για τηλεφωνική επικοινωνία,
τελεφάξ και Η/Υ, κατάλληλα ηχεία και μικρόφωνα,
ενσωματωμένη ηλεκτρογεννήτρια, θυρίδα πληροφο­
ριών και οθόνη προβολής πληροφοριακού υλικού.

Κατηγορία υπηρεσίας : 27· διαγωνισμός αριθ.
PR/96-31 /Bon .

3 . Τόπος παράδοσης: Οι υπηρεσίες θα εκτελεσθούν απο­
κλειστικά στη Γερμανία.

13 . Κριτήρια επιλογής: Προκειμένου οι υποψήφιοι να κλη­
θούν να υποβάλουν προσφορά, θα πρέπει να αποδείξουν
την επαγγελματική, χρηματοοικονομική και τεχνική
τους ικανότητα. Οι αιτήσεις συμμετοχής θα πρέπει να
συνοδεύονται από τα ακόλουθα στοιχεία :

— επωνυμία, διεύθυνση, αριθμοί τηλεφώνου και
τελεφάξ

— αριθμός ΦΠΑ

— ενδεχομένως, αντίγραφο του καταστατικού της εται­
ρείας ·

— περιγραφή του ανθρώπινου δυναμικού και των
τεχνικών πόρων/εξοπλισμού που θα διατεθούν

— αντίγραφο των λογαριασμών λειτουργίας των 2
τελευταίων ετών

— κατάλογο συμβάσεων με παρόμοιο αντικείμενο που
εκτελέσθηκαν κατά τα 3 τελευταία έτη

— αποδεικτικά σχετικά με την ικανότητα εργασίας στη
γερμανική γλώσσα.

14 . Κριτήρια ανάθεσης της σύμβασης: Καθορίζονται στη
συγγραφή υποχρεώσεων.

4 .

5 . H σύμβαση αποτελείται από 1 αδιαίρετο μέρος .

6 ., 7 .

15 .
8 . Διάρκεια της σύμβασης: Σύμβαση διάρκειας ενός έτους
με δυνατότητα 4 ανανεώσεων.

9 . Δυνατότητα ανάθεσης σε υπεργολήπτες, με την προϋπό­
θεση ότι ένας εξ αυτών θα αναλάβει την ευθύνη για τη
σύμβαση .

10 . a)

16 . Δεν δημοσιεύθηκε προκαταρκτική ανακοίνωση .

17 . Ημερομηνία αποστολής της προκήρυξης: 26 . 4 . 1996 .

18 . Ημερομηνία παραλαβής της προκήρυξης από την Υπη­
ρεσία Επισήμων Εκδόσεων των Ευρωπαϊκών Κοινο­
τήτων: 26 . 4 . 1996 .

19 . H σύμβαση εντάσσεται στο πλαίσιο της συμφωνίας
ΓΣΔΕ.

b ) Προθεσμία παραλαβής των αιτήσεων συμμετοχής: Οι
υποψήφιοι μπορούν να υποβάλουν την αίτησή τους,
αποκλειστικά, μέσω συστημένης επιστολής έως τις
3 . 6 . 1996 (με σφραγίδα του ταχυδρομείου).


